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Pirmas skyrius

Pirmasis labirintas.
Knygy kalintojas

Nacukio knygynas gludéjo senoje miesto gatveléje.

Jo planas buvo gana isskirtinis.

Nuo dury iki pat parduotuvés galo driekési siauras ko-
ridorius. Sienos abipus jo buvo uzZstatytos masyviomis lubas
remian¢iomis knygy lentynomis. Vir§ galvos Sen bei ten ky-
bojo retro stiliaus lempos, o jy $viesa $velniai atsispindéjo ant
nublizginty grindlenciy.

Mazdaug koridoriaus viduryje stovéjo nedidelis ir neis-
vaizdus prekystalis be jokiy puo$meny. Pa¢iame knygyno gale
koridorius baigési kuklia medine siena, tarsi aklaviete, taciau,
uzéjus j parduotuve vidury dienos, jis atrodydavo gerokai il-
gesnis, nei buvo i$ tiesy. Akimirka atrodydavo, kad i§ visy
pusiy knygy apsupta patalpa neturi pabaigos ir tesiasi toli i
begaline tamsa.

Rintaro atmintyje buvo i$degintas vidury krautuvés po
staline lempa tyliai knyga skaitancio senelio siluetas - tarsi
jgudusio menininko su meile nutapytas paprastas, bet elegan-
tiskas portretas. Siuos prisiminimus lydéjo savitas liidesio $e-
sélis.

»Knygose slypi didziulé galia.”

Senelis daznai kartodavo $iuos Zodzius.
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Jis buvo tylus vyriskis — net ir su antku kalbédavosi retai,
taciau prakalbus apie knygas senolio veidas kaipmat nusvisda-
vo — smulkios akys dar labiau prisimerkdavo, o zodziai lieda-
vosi su uzsidegimu: ,Senos knygos, knygos, i§gyvenusios per
amzius, turi neapsakoma galig. Jei skaitysi daug tokiy istorijy,
jigysi daug patikimy draugy.”

Rintaro dar kartg apzvelgé mazos parduotuvélés sienas
dengiancias knygy lentynas.

Ten nebuvo nei naujausiy bestseleriy, nei populiariy ko-
miksy ar zurnaly - nieko panasaus. Nuolatiniai klientai ne
kartg reiské susiripinimg parduotuvés likimu: juk $iais laikais
knygy nebeperka kaip anksciau. Taciau smulkutis knygyno
savininkas tik linktelédavo galva, né neketindamas patraukti
prie pat dury sukrautos Nycés darby kolekcijos ar nudévétos
Elioto poezijos rinktinés.

Si senelio sukurta erdvé uzsisklesti savyje linkusiam Rin-
taro tapo nejkainojama poilsio vieta. Niekuomet mokykloje
nepritapes vaikinas ¢ia jsitraukeé j knygas ir pradéjo kruopsciai
skaityti vieng po kitos.

Kitaip sakant, Nacukio knygynas Rintaro buvo tarsi §ven-
tové, jo prieglobstis nuo i$orinio pasaulio. Taciau po keliy die-
ny jam teks palikti $ig vieta.

— Tai ziauru, seneli, - suSnabzdéjo berniukas.

Tada, netikétai nuaidéjus Zvaliam garsui, Rintaro grjzo
i tikrove. Suskambo prie lauko dury kabantis sidabrinis var-
pelis.

Iprastai jis jspédavo apie parduotuvén uzsukusj klienta,
bet dabar ant dury jau kabojo lentelé su uzrasu ,uzdaryta®

todél klienty neturéjo buti. Uz dury tvyrojo visiska tamsa.
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Atrodé, kad Akiba i$éjo vos pries kelias akimirkas, taciau vi-
si$kai nusileidusi saulé bylojo, kad jau praéjo nemazai laiko.

Rintaro nusprendé, kad skambutis jam tik pasivaideno, ir
vél jsistebeilijo j knygy lentynas.

— Ziauriai nitri parduotuveé.

Isgirdes nezinia i§ kur sklindantj balsa, Rintaro krapteléjo.

Dar kartg atsisuko j duris, bet ten nebuvo né gyvos dvasios.

- Per tokj nitirumg nublanksta net ir puiki, kruopsciai
surinkta knygy kolekcija.

Balsas sklido i$ knygyno gilumos. Staiga pasukes galva,
Rintaro ten pamaté ne zmogaus silueta, o raing katina.

Jis buvo ganétinai putlus ir didelis, oranziniais ir rusvais
dryziais i$marginto tankaus kailio. Toks tipinis rainiams bua-
dingas rastas nuo pat snukucio driekési per visg nugara, bet
jo pilvas ir letenos buvo baltut baltutéliai. Prietemoje tarsi du
nefritai zibéjo sodriai Zalios akys. Katinas spoksojo tiesiai j
Rintaro.

Katinui graksciai sujudinus uodega, Rintaro po nosimi
iSvapeno:

- Katinas?

— Na ir kas, kad katinas?

Katinas jam atsake.

Nebuvo né menkiausios abejonés — katinas tikrai atsakeé:
»Na ir kas, kad katinas?“

Rintaro apstulbo, bet jam $iaip ne taip pavyko susitvar-
dyti sau budinga maniera: jis uzsimerké, i$ léto suskaic¢iavo iki
trijy ir vél atsimerke.

Ryskus trispalvis kailis, vesli uodega, zvilgancios akys ir

dvi trikampés ausys. Katinas kaip katinas — nieko neprikisi.
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Tada sukrutéjo ilgi rainiaus tsai.

- Ei, vaikpalaiki, gal tau negerai su akim?

Jo balsas skambéjo $iurksciai.

- Na, as... Na... - uzsikirsdamas pradéjo Rintaro, - matau
ne per geriausiai, bet net ir man akivaizdu, kad priesais mane
tupi kalbantis katinas.

— Puiku, - pagaipiai atkirto rainius ir, lengvai linkteléjes,
kalbéjo toliau: — AS esu rainius vardu Tigras.

Sunku jsivaizduoti kg nors keis¢iau uz staiga prisistatyti
nusprendusj kating, bet Rintaro $iaip ne taip sugebéjo atsakyti:

- AS esu Rintaro Nacukis.

- Zinau. Tu Nacukio knygyno jpédinis.

- Ipédinis?

Rintaro $iek tiek sutriko, nejprastai jvardytas.

- Atsiprasau, bet a$ paprasciausias hikikomoris’. Mano
senelis puikiai i$mané apie knygas, bet jo jau nebéra.

- Tai ne problema, - i§didziai pareiské rainius. — A$ turiu
reikaly su tavimi, jo jpédiniu.

Primerktos nefritinés akys buvo tarsi priklijuotos prie
Rintaro.

- Man reikia tavo pagalbos.

- Pagalbos?

- Taip, tavo pagalbos.

- Pagalbos dél?..

- Yra tokia vieta, kurioje kalinama daug knygy.

- Knygy?

* Nuo visuomenés atsiribojes, bet kokio socialinio rysio vengiantis, i§ namy be-

veik nei$einantis asmuo.
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- Gal tu papuga? Baik lyg idiotas kartoti viska, ka sakau!

Katino zodziai atskriejo tarsi antausis per veida.

Nekreipdamas démesio j pribloksta Rintaro, rainius tesé:

- Privalom isgelbéti jkalintas knygas. Padék man!

Dvi nefrito spalvos akys gyvybingai blyksteléjo.

Kurj laikg Rintaro stebéjo kating tylédamas, tada is léto
pakélé desine ranka ir palieté akiniy rémelius.

Jis visuomet taip darydavo mastydamas.

»Matyt, esu labai pavarges, — galvojo Rintaro uzsimerkes, ran-
ka vis dar ¢iupinédamas akiniy rémelius. - Po senelio mirties,
laidotuviy ir visy kity $iy dieny jvykiy greiciausiai pervargau,
nejucia uzsniudau ir dabar sapnuoju.®

Vadovaudamasis $ia logika, Rintaro létai prasimerke, bet
priesais ji vis dar ramiai tupéjo rainas katinas.

»Na, viskas, dabar jau pasiduodu! Geriau pagalvojus,
pastarosiomis dienomis vien tik spoksau j knygy lentynas, net
nebeskaitau. Kazin, kur pasidéjau tg pradétg knyga - ,,Kandi-
das, arba Optimizmas“?..“ - Rintaro galvoje §mésciojo jvairios
nereik§mingos mintys.

- Ar girdi mane, jpédini?

Astrus katino balsas istrauké Rintaro i§ minciy liano.

- Kartoju: turi man padéti isgelbéti knygas.

— Net jei ir sakai, kad tau reikia mano pagalbos...

Rintaro i§ visy jégy ieskojo tinkamy zodziy.

- Atsiprasau, bet nemanau, kad i§ manes buty kokia nors
nauda. Kaip jau minéjau, a$ tik paprastas, uzdaras gimnazis-
tas, — nuoS$irdziai atsakeé tebesédédamas ant kédeés.

Rainius kazkuo skatino jj kalbéti atvirai.
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